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EN: Product identified by EAN number 5905991069508

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991069508

jest zaopatrzony w nast[ | puj’| cdnformacje dotycz[ | cebezpiecze ) stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991069508

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifi(] par le num[ro EAN 5905991069508

est soumis aux informations de s[Jcurit[ | suivantes:

NL: Product ge( dentificeerd met EAN-nummer 5905991069508

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991069508

Cr flrem U1 f{0r f{ljande s Jkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991069508

"] soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt nieodpowiedni dla dzieci w wieku ponil] ¢j 3 lat ze wzgl[] du na drobne elementy ? ryzyko

zad[] awienia.[ | [1 [] [] Zalecane ull ywanie wy[| [| cznie pod nadzorem osoby doros(] ej.[] [1 [ [ Przed
przekazaniem dziecku nalel] y usunl] [] wszystkie elementy opakowania.[] [] [] [] Ostrol[! nie obchodzil’

sill zmall ymi czl] [J ciami 1 narz[| dziami ? istnieje ryzyko pol knil] cia lub zranienia.[] [J [ [1 Nie ull ywal]
zabawki w poblil] u ognia ani [J r[J] de] wysokiej temperatury.[] [ [ [] Nie stosowal! nadmiernej sil]y
podczas skrl] cania element[] w, aby unikn[] [] ich uszkodzenia lub skaleczenia.[] [] [] [] Nale[] y zachowal]
ostroll nol! [J przy manipulowaniu metalowymi cz[| [J ciami ? niekt[] re kraw[] dzie mogl[] by[! ostre.
Product not suitable for children under 3 years due to small parts — choking hazard. Recommended

for use only under adult supervision.Remove all packaging components before giving to the

child.Handle small parts and tools with care — risk of swallowing or injury.Do not use the toy

near fire or sources of high temperature.Do not apply excessive force when screwing parts together



to avoid damage or cuts.Exercise caution when handling metal parts — some edges may be sharp.
Produkt nicht geeignet fT1r Kinder unter 3 Jahren wegen Kleinteilen —
Erstickungsgefahr.Empfohlen nur unter Aufsicht einer erwachsenen Person zu verwenden.Mor
[Ibergabe an das Kind alle Verpackungsteile entfernen.Kleine Teile und Werkzeuge vorsichtig
handhaben — Verschluckungs- oder Verletzungsgefahr.Das Spielzeug nicht in der N he von Feuer
oder Hitzequellen verwenden.Beim Zusammenschrauben der Teile keine [1berm[1[Jige Kraft
anwenden, um Besch(]digungen oder Schnittverletzungen zu vermeiden.Beim Umgang mit
Metallteilen Vorsicht walten lassen — einige Kanten k([ /nnen scharf sein.

Produit non adaptl[] aux enfants de moins de 3 ans en raison de petites pieces — risque
d'[Itouffement.Utiliser uniquement sous la surveillance d'un adulte.Avant de remettre au enfant,
retirer tous les [/1[Jments d'emballage.Manipuler avec priicaution les petites pieces et les outils —
risque d'ingestion ou de blessure.Ne pas utiliser le jouet a proximit[] du feu ni de sources de haute
temp!( Irature.Ne pas exercer de force excessive lors du vissage des pieces afin d'[ Iviter de les
endommager ou de provoquer des coupures.Faire preuve de prudence lors de la manipulation des
pieces m[talliques — certains bords peuvent etre tranchants.

Produkten [Ir inte [/ mplig f'Ir barn under 3 ar pa grund av sma delar —
kvlJvningsrisk.Rekommenderas att endast anvIndas under vuxen tillsyn.Ta bort alla
flirpackningsdelar innan produkten [Jverllimnas till barnet.Hantera sma delar och verktyg
flrsiktigt — risk flr att sv[l]ja eller att skada sig. Anv[Ind inte leksaken i n[rheten av eld eller
andra vlJrmek[Jllor.Anv[Ind inte [Jverdriven kraft vid fastskruvning av delar flIr att undvika
skador eller skl Irsar.Mar flrsiktig vid hantering av metalldelar — vissa kanter kan vara vassa.
Product niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar vanwege kleine onderdelen —
verstikkingsgevaar.Aanbevolen alleen te gebruiken onder toezicht van een volwassene.Merwijder
alle verpakkingsonderdelen voordat het aan het kind wordt gegeven.Ga voorzichtig om met kleine
onderdelen en gereedschap — risico op inslikken of verwonding.Gebruik het speelgoed niet in de
buurt van vuur of bronnen van hoge temperatuur.Gebruik geen overmatige kracht bij het
vastschroeven van onderdelen om beschadiging of sneetjes te voorkomen.Wees voorzichtig bij het
hanteren van metalen onderdelen — sommige randen kunnen scherp zijn.

Prodotto non adatto ai bambini di eta inferiore a 3 anni a causa di piccole parti — rischio di
soffocamento.Si consiglia I'uso solo sotto la supervisione di un adulto.Rimuovere tutti gli
elementi dell'imballaggio prima di consegnare il giocattolo al bambino.Maneggiare con cura le
piccole parti e gli strumenti — rischio di ingestione o di ferite.Non usare il giocattolo in prossimita di
fuoco o di fonti di elevata temperatura.Non esercitare forza eccessiva durante l'avvitamento degli
elementi per evitare danni o tagli.Prestare attenzione nella manipolazione delle parti metalliche —
alcuni bordi potrebbero essere taglienti.

Producto no apto para ninos menores de 3 anos debido a piezas pequenas — riesgo de asfixia.Se



recomienda usar [Inicamente bajo la supervisi[In de un adulto.Antes de entregar al nino, retirar
todos los elementos del embalaje.Manipular con cuidado las piezas pequenas y las herramientas —
riesgo de ingestilIn o de lesiones.No usar el juguete cerca del fuego ni de fuentes de alta
temperatura.No aplicar fuerza excesiva al enroscar las piezas para evitar danarlas o provocarse

cortes.Tener precaucil /n al manipular piezas met(/licas — algunos bordes pueden ser cortantes.



